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Udvalgte veerker



Blicher, Steen Steensen, Udvalgte veerker, 1982-83

Igaar var her ret en urolig Dag. De vare her fra Viskum, og her var stor Jagt. Jeg var ogsaa med, og
havde faaet en af naadig Herrens Bgsser. | Fgrstningen gik det godt nok, men saa kom der en Ulv forbi mig.
Jeg havde neer tabt Bgssen af Forskraekkelse, og glemte reent at skyde. Jens stod ved Siden af mig, og skjagd
Ulven. "Du er et Hgved! sagde han: men jeg skal ikke rgbe Dig." Strax efter kom naadig Herren forbi mig.
"Du est et Fjog, Marteeng! raabte han: Du tager Stikkepenge." - "Jeg beder allerunderdanigst om Forladelse!
svarte jeqg: jeg er gandske uskyldig, men jeg har vist havt onde Fortalere hos naadig Herren. Jeg skal med
Guds Hjelp tjene Dem aerlig og tro!" Da loe han allernaadigst og sagde: "Du est et stort Fjog!" Men dermed
var det ikke forbi. Da Herskabet kom tilbords, begyndte de igjen om Ulven, og spurgte mig: hvormeget han
gav mig? og saadant mere. Jeg veed ikke ret, hvad de meente; men det kunde jeg begribe, at de gjorde Nar
ad mig baade paa Fransk og Dansk. Om det saa var Frgken Sophie, saa loe hun mig lige op i dinene - det
gjorde mig meest ondt. Mon jeg ikke skulle kunne leere dette Sngvilemaal? Det kan vel ikke veere tungere
end Latin!
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